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See the notice on TED website 520142-2020 - Competition
Poland-Gdansk: Sewage, refuse, cleaning and environmental services
OJ S 212/2020 30/10/2020
Contract notice – utilities
Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Zarząd Morskiego Portu Gdańsk SA
Postal address: ul. Zamknięta 18
Town: Gdańsk
NUTS code: PL634 Gdański
Postal code: 80-955
Country: Poland
Contact person: Mateusz Dembina
E-mail: mateusz.dembina@portgdansk.pl
Telephone: +48 587379370
Fax: +48 587379332

:Internet address(es)
Main address: http://www.portgdansk.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: www.portgdansk.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://obywatel.gov.pl
/nforms/ezamowienia

Main activity
Port-related activities

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów olejowych oraz pozostałości z oczyszczania 
spalin ze statków w Porcie Gdańsk

Main CPV code
90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services

Type of contract
Services

Short description
1. Przedmiotem zamówienia jest odbiór, transport do miejsc zagospodarowania oraz 
zagospodarowanie odpadów olejowych objętych załącznikiem I i odpadów objętych 

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/520142-2020
mailto:mateusz.dembina@portgdansk.pl?subject=TED
http://www.portgdansk.pl
http://www.portgdansk.pl
https://obywatel.gov.pl/nforms/ezamowienia
https://obywatel.gov.pl/nforms/ezamowienia
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załącznikiem VI Konwencji Marpol 73/781 powstających podczas eksploatacji statku, ze 
statków korzystających z Portu Gdańsk.
2. Usługa nie obejmuje odbioru:
2.1. pozostałości ładunkowych;
2.2. substancji określonych lub wymienionych w innych załącznikach do Konwencji Marpol 73
/78.
3. Oznaczenie przedmiotu zamówienia według Wspólnego Słownika Zamówień (CPV):
90000000-7 Usługi odbioru ścieków, usuwania odpadów, czyszczenia/sprzątania i usługi 
ekologiczne.
4. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1 do SIWZ (Opis 
przedmiotu zamówienia, dalej OPZ).

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL634 Gdański

Description of the procurement
Wyczerpujące informacje o przedmiocie zamówienia znajdują się w Opisie przedmiotu 
zamówienia (OPZ) zamieszczonym w Załączniku nr 1 do SIWZ

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2021 End: 30/09/2022
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
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III.1.6.
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O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy:
— spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące:
a) kompetencji lub uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów: posiadają numer rejestrowy w Bazie danych o produktach i 
opakowaniach oraz gospodarce odpadami (BDO) z zapisami w odpowiednich działach;
b) posiadają decyzję na transport, zbieranie lub magazynowanie i przetwarzanie odpadów 
niebezpiecznych oraz innych niż niebezpieczne o kodach: 10 01 18*, 10 01 19, 13 01 05*, 13 
02 08*, 13 04 03*, 13 05 02*, 13 05 06*, 13 05 07*, 13 08 80, 15 02 02*, wydaną przez 
właściwy organ ochrony środowiska.
W przypadku posiadania decyzji na zbieranie lub magazynowanie wydanej przed 5 września 
2018 r. dodatkowo Wykonawca musi przedłożyć kopię wniosku o zmianę przedmiotowej 
decyzji złożonego do właściwego organu, zgodnego z art. 14 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. o 
zmianie ustawy o odpadach oraz innych ustaw (Dz.U. z 2018, poz. 1592) wraz z 
poświadczeniem wpłynięcia tego wniosku do właściwego organu ochrony środowiska. 
Wykonawcę, nie posiadającego pozwolenia na gospodarowanie odpadami (transport, 
zbieranie, magazynowanie, przetwarzanie odpadów) obowiązuje posiadanie ważnej umowy z 
podmiotami posiadającymi odpowiednie pozwolenia na gospodarowanie ww. odpadami.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie precyzuje szczegółowego warunku w tym zakresie.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie precyzuje szczegółowego warunku w tym zakresie.

Objective rules and criteria for participation
List and brief description of rules and criteria: 
O wyborze najkorzystniejszej oferty decydować będzie kryterium cena – waga kryterium 100 %

Deposits and guarantees required
1. Przystępując do niniejszego postępowania każdy Wykonawca zobowiązany jest wnieść 
wadium w wysokości 70 000 PLN (słownie: siedemdziesiąt tysięcy złotych, zero groszy).
2. Zamawiający wymaga od Wykonawców wniesienia wadium przed upływem terminu 
składania ofert.
3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach:
3.1 pieniądzu;
3.2 poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
3.3 gwarancjach bankowych;
3.4 gwarancjach ubezpieczeniowych;
3.5 poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz.U. z 
2019 r. poz. 310, ze zm.).
4. Wadium musi być ważne przez cały okres związania ofertą.
5. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy wskazany 
w VIII.5 SIWZ.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zgodnie z zapisami projektu umowy stanowiącego załącznik nr 4 do SIWZ.
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III.1.8. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia (art. 23 Prawa zamówień 
publicznych) powinni ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia.
1) Dokument pełnomocnictwa musi zawierać w szczególności wskazanie:
a) nazwy postępowania;
b) Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia;
c) ustanowionego pełnomocnika;
d) zakresu jego umocowania.
2) Dokument pełnomocnictwa musi być podpisany w imieniu wszystkich Wykonawców 
ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia przez osoby uprawnione do składania 
oświadczeń woli wymienione we właściwym rejestrze lub ewidencji działalności gospodarczej 
Wykonawcy.
3) Przepisy dotyczące Wykonawcy stosuje się odpowiednio do Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Wzór umowy stanowi załącznik nr 4 do SIWZ. Dopuszczalny zakres zmian umowy i zasady 
ich wprowadzania zostały szczegółowo określone we wzorze umowy.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 02/12/2020 09:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 02/12/2020 09:30Local time: 
Place: 
Zarząd Morskiego Portu Gdańsk S.A., ul. Zamknięta 18, 80-955 Gdańsk, sala 9A
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VI.3.

VI.1.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes

Additional information
1. W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami odbywa się przy użyciu:
1.1. miniPortalu: ;https://miniportal.uzp.gov.pl/
1.2. ePUAPu: ;https://epuap.gov.pl/wps/portal
1.3. poczty elektronicznej.
2. Przekazywanie dokumentów, o których mowa w treści § 3 ust. 1 rozporządzenia Prezesa 
Rady Ministrów z dnia 27 czerwca 2017 r. w sprawie użycia środków komunikacji 
elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego oraz udostępniania i 
przechowywania dokumentów elektronicznych (t.j. Dz.U. z
2020 r. poz. 1261), dalej rozporządzenie w sprawie komunikacji, tj. składanie ofert, odbywa się 
przy użyciu miniPortalu, ePUAPu. Wykonawca składa ofertę za pośrednictwem Formularza do 
złożenia, zmiany, wycofania oferty lub wniosku dostępnego na ePUAP i udostępnionego 
również na miniPortalu.
3. Przekazywanie dokumentów lub oświadczeń innych niż wskazane w pkt 2 powyżej może 
nastąpić jedynie za pośrednictwem poczty elektronicznej – e-mail: barbara.

.stelmaszyk@portgdansk.pl
4. Wezwania i zawiadomienia kierowane przez Zamawiającego bezpośrednio do Wykonawcy 
(po otwarciu ofert), przesyłane będą przez Zamawiającego na podany przez Wykonawcę w 
ofercie adres e-mail. Każda ze stron na żądanie drugiej niezwłocznie potwierdza fakt 
otrzymania przesłanego za pośrednictwem poczty
Elektronicznej pisma lub dokumentu.
5. We wszelkiej korespondencji związanej z niniejszym postępowaniem należy posługiwać się 
nadanym numerem ogłoszenia (TED) lub odpowiednio numerem postępowania: NPR/IM/2020
/055.
6. Dokumenty elektroniczne, oświadczenia lub elektroniczne kopie dokumentów lub 
oświadczeń składane są przez Wykonawcę w sposób określony w pkt 3. Sposób 
sporządzania dokumentów elektronicznych, oświadczeń lub elektronicznych kopii 
dokumentów lub oświadczeń musi być zgodny z wymaganiami określonymi w
Rozporządzeniu w sprawie komunikacji oraz Rozporządzeniu w sprawie dokumentów.
7. Dokumenty elektroniczne przekazywane za pośrednictwem środków komunikacji 
elektronicznej, są sporządzane w jednym z formatów danych określonych
W przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji 
działalności podmiotów realizujących zadania publiczne (t.j. Dz.U. z 2020 poz. 346, ze zm.).
8. Jeżeli oryginał dokumentu lub oświadczenia, o których mowa w art. 25 ust. 1 Prawa 
zamówień publicznych, lub inne dokumenty lub oświadczenia składane w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, nie zostały sporządzone w postaci dokumentu elektronicznego, 
Wykonawca może sporządzić i przekazać elektroniczną kopię posiadanego dokumentu lub 
oświadczenia.
9. W przypadku przekazywania przez Wykonawcę elektronicznej kopii dokumentu lub 
oświadczenia, opatrzenie jej kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez Wykonawcę albo 
odpowiednio przez podmiot, na którego zdolnościach lub sytuacji polega Wykonawca na 
zasadach określonych w art. 22a Prawa zamówień
Publicznych, albo przez podwykonawcę jest równoznaczne z poświadczeniem elektronicznej 
kopii dokumentu lub oświadczenia za zgodność z oryginałem.

https://miniportal.uzp.gov.pl/
https://epuap.gov.pl/wps/portal
mailto:barbara.stelmaszyk@portgdansk.pl?subject=TED
mailto:barbara.stelmaszyk@portgdansk.pl?subject=TED
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10. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu 
wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 12–23, z zastrzeżeniem art. 133 ust. 4 Prawa 
zamówień publicznych. Ponadto, Zamawiający przewiduje fakultatywne przesłanki 
wykluczenia, na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1, 2, 4 i 8.
11. W celu wykazania braku podstaw wykluczenia Wykonawca przedstawia dokumenty, o 
których mowa w VI.3.2 SIWZ.
12. Zamówienie ma być wykonane w terminie: 1.1.2021 do 30.9.2022.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
dziale VI ustawy Pzp jak dla postępowań powyżej kwoty określonej w przepisach 
wykonawczych wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Pzp.
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz SIWZ przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 154 pkt 5 ustawy Pzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Date of dispatch of this notice
27/10/2020


